GUSTEN Y VEAN/TASTE AND SEE
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Spanish Gus - ten y ve - an qué bue-nges el Se - for Gus - ten y
Biling. Gus - ten y ve - an qué bue-noes el Se - for. and
English Taste and see the good-ness of the Lord. and
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A
. Se - fior en to - do mo - men-to, su a-la-ban-za es-td
4. El an del Se - lior pro - te - ge y sal - va a losque hon-ran____ 'y

Text: Psalm 34 (33):2-3, 4-5, 6-7, 8-9. Spanish refrain and verses 1 and 2 © 1970, Conferencia Episcopal Espafiola. All rights reserved. Used with permission.
English refrain © 1969, 1981, 1997, ICEL. All rights reserved. Used with permission. English verses 1 and 2 © 1970, 1986, CCD. All rights reserved. Used with permission.
English and Spanish verses 3 and 4, Mary Frances Reza, © 1998, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.

Music: Mary Frances Reza, © 1998, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.
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GUSTEN Y VEAN/TASTE AND SEE, cont. (2)
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1. siem-pre en mi bo - ca; mi al-ma seglo-r1i - a en el Se- fior:

4. te-men al Se - fior. Gus-ten y  ve - an qué bue - no es el Se - fior,
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1. que los hu-mil-des 1lo es - cu-cheny se a - le - gren:
4, di-cho-soa-quel que se a - co - ge a Dios.

SPANISH VERSES 2, 3: Cantor
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2. Pro - cla-men__con-mi-go la gran - de -\ za del Se 3iior, en-sal - ce-mos
3.2 Mi-ren al Se-for_ y que - da-rdn ra-dian-tes,noa-so-ma - 14 en  sus
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2. jun - tos su nomy, | -  bre: Yo cofi-sul - t¢é__ al Se-fior y me res-pon-did,
3. ca - ras la ver-gien - za. Siel'a-fli - gi-do___ in-vo-ca__ al Se - for,
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2. " me li -brd de to - das mis an - sias.
3. lg es-cu-¢ha - rd y lo_ sal - vade sus an-gus -  tias.
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GUSTEN Y VEAN/TASTE AND SEE, cont. (3)

ENGLISH VERSES 1, 2: Cantor
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1. I will  bless the LorD at all times, his praise ___  shall be
2.Glo - ri - fy the LORD__  with me, let us to - geth - er ex -
(E7) (Gm) (A7) (D) (F$7) (Bm)
G7 Bbm C7 F A7 Dm
= | | | ; —
2 c [ o __* 1] o
o — ¢ =
l.ev-er in my mouth. Let” my soul glow- ry in the_ LORD;
2.tol his name. I sought the LORD, [who] an-swered me
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1. the__  low - ly will hear me and \ be glad.
2. and de - liv - ered me___ from_ my  fears.
ENGLISH VERSES 3, 4: Cantor
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3. Look to the Lord; " be ra - diant with joy.  And letyour fac - es not
4. The ang=igel, of ‘the \Lord en - camps___ a - round those  who__  fear
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3. blush____  with shame. The poor called out, and the Lord_ heard
4. God andde - liv - ers them. 0 taste and  see that the Lord is good;
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3. and res-cued them___  from all  their dis - tress.
4. hap-py are those who take ref - uge in God.
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